WEB SITE: www.caveller.com
E-MAIL: cavelier@caveller.com

Seifiora Jefe de la

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
Superintendencia de Industria y Comercio

E.

Referencia
Solicitante

Asunto

Fecha de solicitud:

CAVELIER 13>
ABOGADOS
EDIFICIO 5ISK! "“1 o falion
CARRERA 4 No.7 ;o cign 1 DIOATAD wi 47-3611
BOGOTA 8, COLC e v 16N - 123 CHALNEI 0-4595
RO ¢ il - TR
T sz 60 DLVISIOH 1€
D.
Tramite : 011
Evento : 379
Actuacién: 329

Expediente No. 03.008.749
BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA KG

Solicitud de patente para: HETEROCICLICOS
BICICLICOS, MEDICAMENTOS QUE CONTIENEN
ESTOS COMPUESTOS, SU EMPLEO Y
PROCEDIMIENTOS PARA SU PREPARACION.

B de febrero de 2003.

Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del solicitante en el
asunto antes identificado, atentamente presento junto con este escrito los
documentos en que consta la cesién del derecho a la patente otorgado por los
inventores al solicitante, debidamente legalizados, junto con sus respectivas

traducciones oficiales.

Atentamente solicito que se continiie con la tramitacion de la

solicitud de patente.

\Bogoté, 2 3 MAY 2003

Sefiora Jefe,

COLO 10903 841 006 3
BP/MRM/
ID-000477/WPC10903

EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

N1 T. 860.041.367-3
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CAVELIER Case 5-1304
ABOGADO3 P,
EDIFICIO SISKI 7\
CARSERA £ N* 7225
BOGOTA. 8 - COLOMBIA
CESION ASSIGNMENT
Yo, (nosotros), abajo firmado (s) I (we), the undersigned
— Frank HIMMELSBACH Frank HIMMELSBACH
domiciliado (s) en Ahomweg 16 of Ahormweg 16
88441 Mittelbiberach, Alemania 88441 Mittelbiberach , Germany
declaro(amos) bejo juramento ser tnico(s) y state(s) under oath to be sole and
ver:aew(_S) inventor(es) delaim;mdﬁm true inventor(s) of the invention:

e aract R . '

declaro(amos) asf mismo que cedo{emos) y
transfiero{erimos), gin limitacién, a favor de la
sociedad

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

constitufda y existente de conformidad con las

leyes de
ALEMANIA

domiciliada en _55216 Ingelheim ,
Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada Compaiia queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Repidblica de Colombia.

' Dado y firmado hoy/Given and signed this

rtes

nds,
their use, and methods for the production thereof™

state as well, that assign, without reservations
or limitations in favour of

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

a corporation constituted and existing in

conformity with the laws of
GERMANY
domiciled in 55216 Ingelheim ,
Germany

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, Im its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

en/in
Firma Signature
CAVELIER ABOGADOS

WPPODHRE-343
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AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUC)
Alos dias del mes de de 200
anta mi, Notario Pdblico de
compareci’ (eron) personalmente

a quien{es) doy fe de conocer y me cornsta que es{son) la(s)
permona(s) irmante(s) dal documento que preceda, y quisn{es)

On thin day of m_
before me, a Notary Pablic of
pervonally appaared

to me known, and known to me to be the pewmon(s)
who executed that foregoing documant, and who has

tiene(n) capacidad legal par otorgario. (have) legal capacity to executa it.
Notario Piblico Notary Public
APOSTILLE
(Counvention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country:
This public docurnent
2. hasbeenmignedby......ccoo e
3. ectinginthocapacityof .......cccoeeiiimmiiii v ane
4,  bearstheseal/sampof..........ccconocvvriic v e e
Certifled
5. B, G.the....o.covmicrrirernieneen
N R
L TR
9.  Seal/stamp 10. Signature




'Urkundenrolle I Nr. 257/2003

Notarlat I zeﬁolinring 56,88400 Biberach
Talefon 07351/1803-10 Fax 07351/1603-60

Unterschrilftsbeglaublgungs:

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschrift von

Herrn Dr. Frank Himmelsbach, Diplom-Chemiker,
geb. am 16.01.1958,

wohnhaft in Ahornweqg 16, 88441 Mittelbiberach,
-persénlich bekannt-,

beglaubige jch hiermit.

Apoz’lle
(Convention do L3 Have i 5 aclabre 1981)
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TRADUCCION OFICIAL No. 9524

de un documento escrito en Alemin, efectuada por Luz Arriaga
de Herber, resoluclén del Ministerio de Justicla 599 del 6 de
marzo 1978.-~

Traduccidén de los sellos y autenticaciones en aleman que
aparecen a continuacién de un documento de Ceslén, escrito en
espafiol e 1inglés, por medio del cual Frank HIMMELBACH,
domiciliado en Ahornweg 16, B8844) Mittelblberach, Alemania,
declara ser dnico y verdadero inventor de 1la invencién
“Heterociclos biciclicos, medicanentos que ocontienen estos
compuastos, su explec y procedimientos para su preparacién”,
y que cede y transfiere sin limitacién a favor de la sociedad
Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG, domiciliada en
55216 Ingelheim am Rhein, Alemania, todos 1los derechos

inherentes a dicha invencién. Hay una firma ilegible.

Protocolo notarial I Nr. 257/2003

Notaria I Zeppelingring 56, 88400

Tel. 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60

&

3



AUTENTICACION DE FIRMA
Certifico la autenticidad de la firma antecedente, puesta
ante mi, por el sefior

Dr. Frank Himmelbach, Dipl.Chem.

nacido el 16.01.1958

domiciliada en Ahornweg 16, 88441 Mittelbiberach

-a quien conozco en persona-

Biberach, 16.04.2003

Notaria de Biberach

Fdo.: firma ilegible

Fuchsschwanz {sello redondo en tinta)
Notario Notaria - Biberach an der Riss

(Hilo y oblea notarial en relieve)

APOSTILLA
(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pais: Replblica Federal de Alemania
Este documento piblico
2. Ha sido firmado por el notario Fuchsschwanz
3. Actuando en calidad de notario piblico

4. Lleva el sello oficial del notario de Blberach



LY A

Certificado
5. en Ravensburg 6. el 29 de abril 2003
7. por el Presidente del Tribunal Regional
8. bajo el No 129/03
9. Sello 10. Firma
Tribunal Regional de Ravensburg Fdo.: ilegible

Dr. Steinle

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copla en los

archivos de estas oficinas para su confrontacién.
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CAVELIER

ABOGADOS

EDIACIO SISKI
CAREERA & M 7235
BOGQTA. 8 - COLOMBIA

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado (s)
—  Elke LANGKOPF

ASSIGNMENT

1 (we), the undersigned
Elke LANGKOPFE

domiciliado (s) en Schloss 3
BB8447 Wartha Alemania

of Schloss 3
88447 Warthausen , Germany

declaro{amos) bajo juramento ser tinico(s) y
verdadero(s) inventn.r(u) de la invencifn:

0y

Heteraciclos bicielicos, medicamento
que contienen esios compuesfos, si
emplen y procedimienton naps oy

aruc\\on '
mm( mismo que cedo(emos) y
trnnaﬁem(enmos), sin limitacién, a favor de ln

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG
constitutda y existente de conformidad con las

leyes de
ALEMANIA

domiciliada en _55216 Ingelheim,
Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada Compafia queda facultada para
solicitar en su nombre 1a patente correspondiente
en [a Repriblica de Colombia.

Dado y fiemado hoy/Given and signed this

state(s) under oath to be sole and
true inventor(s) of the invention:

state as well, that assign, without reservations
or limitations in favour of

BOEHRINGER INGEL HEIM PHARMA GMBH & CO. KG

a corporation constituted and existing in

conformity with the laws of
GERMANY
domiciled in 55216 Ingelheim ,
Germany

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia

en/in

Firma

CAVELIER ABOGADOS
WPPODRRE-3M3
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Alos dias del mes de de 200
ante mi, Notarlo Pdblico de

comparecis (eron) personaloments

a yuien{es) doy fo de conocer y mc consta que ex{eon) lafs)
persona(s) firmante(s) del documento que precedo, y quisn{es)

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

Onthis____dayof

before me, a Notary Pablic of

peosonlly appeared

to me known,and known o me o be the person{s)
who executed that foregoing documend, and who has

tiene(n) capacidad legal pars otorgario. (have} legal capacity to ececute it
Notario Pdblico Notary Public
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:

‘Thia public document
2 has been signed by ...cc..cieiim e s
3 acting in the capacity of ........cocoiimeiiivecnrniemicneena
4 bears the seal/stamp of ........ccvciimmesraniinmennennen e

Certified
. 6.the.....cc.cimiinii i
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Urkundenrolle I Nr." 255/2003

Notariat I % linring 56,88400 Biberach
Talefon 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60

Unterschriftsbeglaublgungs:

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschrift von

Frau Dr. Elke Langkecpf, Diplom-Chemikerin,
geb. am 16.06.1967,

wohnhaft in Schlof 3, 88447 Warthausen,
-persdinlich bekannt-,

beglaubige ich hiermit.

Biberach, d
Notariat

16.04.2003 - ROTAG,
erach /4

Apnciiiia
(Convention d. La H~ dis 5 ychobro 1841)
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TRADUCCION OFICIAL No. 9522

de un documento escrito en Alemén, efectuada por Luz Arriaga
de Herber, resolucién del Ministerio de Justicia 599 del 6 de
marzo 1978.-

Traduccién de los sellos y autenticaciones en alemdn que
aparecen a continuacién de un documento de Cesién, escrito en
espafiol e 1inglés, por medio del cual Elke LANGKOPF,
domiciliada en Schloss 3, 88447 Warthausen, Alemania, declara
ser tnico y verdadero inventor de la invencidén “Hetaerocioclos
biciclicos, medicamentos que contienen estos compuestos, su
emplec y procedimientos para su preparacién”, y que cede y
transfiere sin limitacién a favor de la sociedad Boehringer
Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG, domiciliada en 55216
Ingelheim am Rhein, Alemania, todos los derechos inherentes a

dicha invencién. Hay una firma ilegible.

Protocolo notarial I Nr. 255/2003

Notaria I Zeppelingring 56, 88400

Tel. 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60



AUTENTICACION DE FIRMA

Certifico la autenticidad de la firma antecedente, puesta
ante mi, por la sefiora
Dr. Elke Langkopf, Dipl.-Chem. {(Dipl. Quimica)

nacida el 16.06.1967
domiciliada en Schlop 3, 88447 Warthausen,

-a quien conozco en persona-

Biberach, 16.12.2003

Notaria de Biberach

Fdo.: firma ilegible

Fuchsschwanz (sello redondo en tinta)
Notario Notaria - Biberach an der Riss

(Hilo y oblea notarial en relieve)

APOSTILLA
(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pais: Repliblica Federal de Alemania
Este documento pidblico
2. Ha sido firmado por el notarlo Fuchaschwanz
3. Actuando en calidad de notario phblico

4. Lleva el sello oficlal del notarioc de Biberach



5. en Ravensburg

Certificado

6. el 29 de abril 2003

7. por el Presidente del Tribunal Reglonal

8. bajo el No 129/03
9. Sello

Tribunal Regional de Ravensburg

10. Firma

Fdo.: ilegible

Dr. Steinle

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copla en los

archivos de estas oficinas para su confrontacién.

Bogot4, 16 de mayo 2003
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CAVELIER .
ABOGADOS

EDIACIO 5ISKI -

CARSERA £ N T2-35
BOGOTA. 8- COLOMBIA

190

Case 5-1304

CESION ASSIGNMENT
Yo, (nosotros), abajo firmado (s) I (we), the undersigned
———Birgit JUNG == Birgit JUNG
domiciliado (s) en Schoffaecker 9 of Schofiaecker 9
88471 Laupheim, Alemania_ 88471 Laupheim , Germany
declaro(amos) bajo juramento ser dnico(s) y state(s) under cath to be sole and
verdadero(s) inventor(es) de la invenciém: true inventor(s) of the invention:
teteraciclos hichelicos, madicamentol -
emplea p procedimientos papagy— | theiruse, and methods for the production thereof

J::eﬁarqcibn o

laro(amos) asf mismo que cedo(emos) y
transfiero(erimos), sin limitacién, a favor de la
sociedad

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

constituida y existente de conformidad con las

leyes de
ALEMANIA

domicilinda en 55216 Ingelheim ,
Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada Compafifa queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Repiiblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

state as well, that assign, without reservations
or limitations in favour of

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

a corporation constituted and existing in

conformity with the laws of
GERMANY

domiciled in 55216 im ,

- Germany

all' rights inherent to said invention and that

the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

en/in

Lo d N

v \

Firma

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODHRE-343

\

Signature



' ’ 4 . .
Amwncu:tilmrummwmuo) NOTARJAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL) H'
Alos____ diss del mes de de 200 On this day of 20
ante mi, Notario Piablico de - before me, a Notary Public of
comparecié (eron) personalments peonally appeared
a quienfes) doy fe de conocer ¥ me consla que es{san) las) o ma known,and kmown o me o be the pamon(s)
persona(s) firmante(s) del docnmonto que precede, y quien(es) who executed that foregoing document, and who has
Hana{n) capackiod legal pam otcrgarie. (have) legal capacity to execute it.

Notario Pibisco Notary Public

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1.  Country:
This public document
2 hosbeensigned by .cooicioeeiiime e e
3 acting in the capagity of .......ccecviiiiiscnr s e
4 beamtheseallitampof .......cccocceinciiiciieenieec e cnieaniea .
Ceriified
5. Bl 6the . ...ooeeecreecverree
S
. TR 1 (T
9.  Scal/stamp 10. Signature
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Urkundenrolié I Nr. 258/2003

Notarist I Za linring 56,88400 Biberach
35003-10 Fax 01351/1803—60

Telefon 07351

Unterschriftsbeglaublgungs:s

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschrift von

Frau Dr. Birgit Jung, Arztin, geb. am 23.04.1959,
wohnhaft in Schofdcker 9, 88471 Laupheim,

-persnlich bekannt-,

beglaubige ich hiermit.

Agpostiio
{Comvaation de L 17209 du 8 ovvieare 1081)
1 Lond Pandesreova:: Deaiachin:.d
Diete otlwrdic: & .2 vunc’y
2.in unterschrmabor .0 % / . ¥ Lo b

3 In solner Ligenez a's

& ulw it ver. dayn O . i
uuémwtéu'
Bty
6 in_Bauwuabs g oe, .2_9__L03_A ril X
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TRADUCCION OFICIAL No. 9523

de un documento escrito en Alemén, efectuvada por Luz Arriaga
de Herber, resolucién del Ministerio de Justicia 599 del 6 de
marzo 1978.-

Traduccién de los sellos y autenticaciones en alemdan que
aparecen a continuaciétn de un documento de Cesibén, escrito en
espaficl e inglés, por medio del cual Birgit JUNG, domiciliada
en Schlofaecker 9, 88471 Laupheim, Alemanla, declara ser
Gnico y verdadero inventor de la invencién “Heterociclos
biciclicos, medicamentos que contienen estos compuestos, su
enmplec y procedimientos para su preparacién”, y que cede y
transfiere sin limitacién a favor de la sociedad Boehringer
Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG, domiclliada en 55216
Ingelheim am Rhein, Alemania, todos los derechos inherentes a

dicha invencién. Hay una firma llegible.

Protocolo notarial I Nr. 258/2003

Notaria I Zeppelingring 56, 88400

Tel. 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60



AUTENTICACION DE FIRMA

Certifico la autenticidad de la firma antecedente, puesta
ante mi, por la sefiora
Dr. Birgit Jung, médica, naclda el 23.04.1959
domiciliada en SchloPicker 9, 88471 Laupheim,

-a quien conozco en persona-

Biberach, 16.04.2003

Notaria de Biberach

Fdo.: firma 1legible

Fuchsachwanz (sello redondo en tinta)
Notario Notaria - Biberach an der Riss

(Hilo y oblea notarial en relieve)

APOSTILLA
{Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pais: Reptiblica Federal de Alemania
Este documento pGblico
2. Ha sido firmado por el notaric Fuchsschwanz
3. Actuando en calidad de notario pablico

4. Lleva el sello oficial del notario de Blberach

Certificado



5. en Ravensburg 6. el 29 de abril 2003
7. por el Presidente del Tribunal Regional

8. bajo el No 129/03

9. Sello 10. Firma

Tribunal Regional de Ravensburg Fdo.: 1legible

Dr. Steinle

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copla en los

archivos de estas oficinas para su confrontacién.

Bogoté, 16 de mayo 2003
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CAVELIER

EDIRCIO SISKI
CARRERA & N° 72-35
BOGOTA, 8- COLOMBIA

v

Case 3-1304

10¢

-CHESION - ASSIGNMENT
Yo, (nosotros), abajo firmado (s) . I (we), the undersigned
Stefan BLECH Stefan BLECH
domiciliado (s} en Muellerweg 9 of _______ Muellerweg 9

88447 Warthausen, Alemania

88447 Warthausen, Germany

declaro(amos) bajo juramento ser (nico(s) y
verdadero(s) inventor(es) de la invencidn:
Heterociclos bicielicos, medicamen

cont tenen-astos—compuestos—su—empleo-
¥ precedimientospara—suprepayacion—

declaro(amos) asf mismo que cedo(emos) y

transfiero(erimos), sin limitacién, a favor de [a

sociedad

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

constitufida y existente de conformidad con las

leyes de
ALEMANIA

domiciliada en _55216 Ingelheim ,
Alemania

todos los derechos inherentes adicha invencién y

‘que la citada Compafifa queda facultada para |

solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Republica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

:

state(s) wunder ocath to be
true inventor(s) of the invention:
0S que

“Bleyclic heterocycles, mediramenis contuining these compounds,
thelr use, and methods for the production thereof™

sole and

state as well, that assign, without reservations
or limitations in favour of

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

a corporation constituted and edsting in
conformity with the laws of
GERMANY

55216 Ingelheim ,
Germany

domiciled in

.all rights inherent to said invention and that

* the above mentioned company hereby is
"enabled to apply, in its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

en/in Vi P e
AL CHEN
Firma r Signature
CAVELIER ABOGADOS

WPPODHRE-343
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AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL) lcr
Alos____dissdel mesde de 200 On this day of 20
ante mi, Notario Pdblico de before me, a Notary Public of
comnparecis (eron) personalments pemcnally appesred
a quienfes) doy fe de conocer y me consin que ss{son) la(s) to me known,and known to me to be the person(s)
pervonals) firmante{s) del documento que precede, y quien{es) who executod that foregoing document, and who has
tene(n) capacidad legal para otorgario. (have) legal capacity to execute it.

Notario Piblico Notary Publie

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1.  Country:

This public document
2 hasbeen signed by ........cocvcimimiiinicin s e
3 acting in the capacity of .........ccoovuirveieine e
4 bears the seal/stamp of ............cooemii e

Certified

5. et G the ....ooonnivernvncriseniveasn
T By e e ee e ren e rem e s em e san e e e s
O |
9.  Scal/stamp 10. Signature
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Urkundenrolle I Nr. 256/2003

MNotariat I Z linring 56,88400 Bibarach
Telefon 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60

Unterschriftsbeglaublgungs:

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschrift von

Herrn Dr. Stefan Blech, Diplom-Chemiker,
geb. am 29.11.1964,

wohnhaft in Milllerweg 9, 88447 Warthausen,
-perstinlich bekannt-,

beglaubige ich hiermit.

b d

Biberach,/den 16.04.2003 ,wOTA
Notar Biberach f “‘W“:Q’
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TRADUCCION OFICIAL No. 9525

de un documento escrito en Alemdn, efectuada por Luz Arriaga
de Herber, resolucién del Ministerio de Justicia 599 del 6 de
marzo 1978,.-

Traducclé4n de los sellos y autentlicaciones en alemian que
aparecen a continuacién de un documento de Cesidn, escrito en
espafiol e 1inglés, por medio del cual Stefan BLECH,
domiciliado en Muellerweq 9, 88447 Warthausen, Alemania,
declara ser Gnico y verdadero inventor de la invenaién
“Heterocioclos biciclicos, medicamentos que contienen estos
compuestos, su empleo y procedimientos para su preparacibén”,
Yy que cede y transfiere sin limitacién a favor de la sociedad
Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG, domiclliada en
55216 1Ingelheim am Rhein, Alemania, todos 1los derechos

inherentes a dicha invencién. Hay una firma ilegible.

Protocolo notarial I Nr. 256/2003

Notaria I Zeppelingring 56, 88400

Tel. 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60

199



AUTENTICACION DE FIRMA
Certifico la autenticidad de la firma antecedente, puesta
ante mi, por el seflor

Dr. Stefan Blech, Dipl.Chem.

nacido el 29.11.1964

domiciliada en Millerweg 9, 88447 Warthausen,

-a qulien conozco en persona-

Biberach, 16.04.2003
Notaria de Biberach
Fdo.: firma ilegible
Fuchsschwanz {(sello redondo en tinta)
Notario Notaria - Biberach an der Riss
(Hilo y oblea notarial en relieve)
APOSTILLA
{Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pais: Repiblica Federal de Alemania
Este documento piblico
2. Ha sido firmado por el notario Fuchsschwanz
3. Actuando en calidad de notario pihblico

4. Lleva el sello oflcial del notario de Biberach



Certificado
5. en Ravensburg : 6. el 29 de abril 2003
7. por el Presidente del Tribunal Regional
8. bajo el No 129/03
9. Sello 10. Firma
Tribunal Reglonal de Ravensburg Fdo.: ilegible

Dr. Steinle

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copla en los

archivos de estas oficinas para su confrontacién.
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CAVELIER
ABQOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA £ N* 7235
BOGOTA, &~ COLOMAIA

Cuge 5-1304

CESION ASSIGNMENT
Yo, (nosotros), abajo firmado (s) I{we), the undersigned
Rlavio SOLCA Flavio SOLCA
domiciliado (s) en Gesslgasse 10/6 of Gesslgasse 10/6

1230 Wien, Austria

1230 Wien, Austria

declaro(amos) bejo j to ser dnico(s) y
verdadera(s) inventor(es) de la invencién:

Heterocicles biciciices, medicamento
que_contienen est08 compuestes,——

m&%f.':ﬁm" asi mismo que cedo(emos) y
transfiero{erimos), sin limitacién, a favor de la
sociedad

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

constituida y existente de conformidad con las

leyes de
' ALEMANIA

domiciliada en 55216 Ingelheim,
Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada Compafifa queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Repdblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

state(s) under ocath to be sole and
J true inventor(s) of the invention:

“Bicyclic heterocyeles, medicaments containing these componnds,
their nse, and methods for the production thereof™

siate as well, that assign, without reservations
or limitations in favour of

BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG

a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of
GERMANY

domiciled in

55216 Ingelheim ,
Germany

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

&52@ Zao3

Yir

en/in

248 -

Firma

© CAVELléR ABOGADOS
WPPODERE-343

Signature

p



A o 203*6&

+ AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUQ) NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)
Alos____ diasdelmesde de 200 On this day of 200__
ante mi, Notario Piblico de before me, 8 Notary Public of
comparecid (eron) pesonalments prmanally appeared
a quicn{es) doy fe de conocer y me consta que es{san) la(s) fo me known, and known to me to be the person(s)
pemona(s) firmantn{s) del documento gue precede, y quienies) who executed Sat foregoing document, and who has
tiena(n) capacidad legal para otorgarlo. (bavo) legal cupacily to execute it.

Notario Piblico Notary Public

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1.  Country:
This public docurnent
2 has becn gigned by ......cccuceeiiiiirciniiniciniraen s e
k) acting in the capaeity of .........ccociverarmrrrrarnsiierisnnsananna.
4 beary the seal/stamp of ..........ccccvvemciimniiin e
Certified
5. Bl 6.the ...
SR - SO
TR - (T
9.  Seal/stamp 10. Signature




B.R.Z1.: 91/2003

Ich bestétige die Echtheit der Unterschrift des Herrn Doktor Flavio SOLCA, geboren
am 20.12,1962 (zwanzigsten Dezember neunzehnhundertzweiundsechzig),
Biochemiker, Gessigasse 10/6, A-1230 Wien .
Poggstall, am 25.2.2003 (fiinfundzwanzigsten Februar zweitausenddrei).

Gebithr in Hohe von € .... 3./ entrichtet.
Dr. Christoph V6ikl, 8ff. Notar, Poggstall
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TRADUCCION OFICIAL No. 9526

de un documento escrito en Alemdn, efectuada por Luz Arriaga
de Herber, resolucién del Ministerio de Justicla 599 del 6 de
marzo 1978.-

Traducclén de los sellos y autenticaciones en aleman que
aparecen a continuacién de un documento de Cesién, escrito en
espafiol e inglés, por medioco del cual Flavio SOLCA,
domiciliado en Gesslgasse 10/6, 1230 Viena, Austrila, declara
ser Gnico y verdadero inventor de la invencién “Heterociclos
biciclicos, medicanantos que ocontienen estos compuestos, su
enpleo y procedimientos para su preparacién”, y que cede y
transfiere sin limitacién a favor de la sociedad Boehringer
Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG, domiciliada en 55216
Ingelheim am Rhein, Alemania, todos los derechos inherentes a
dicha invencién. Dado y firmado en Viena, el 25 de febrero
2003.

S S sk dals Sl S S G G G G S i SR N D S S S S RN S S S S A N AP SR A D N S D AN W M N G R S i S S A W A S

Protocolo notarial I Nr. 91/2003

certificé la autenticidad de la firma del sefior Dr. Flavio
S8OLCA, naclido el 20.12.1962 (20 de diciembre de 1962),
bioquimico, domiciliado en Gesslgasse 10/6, A- 1230 Viena.

Pbggstall, 25.2.2003 (veinticinco de febrero 2003)



Dr. Christoph V8lk, notario ptblico, P8ggstall
(sello redondo en tinta)

Fdo.: firma ilegible

Notario piblico

(Hilo y oblea notarial)

(Rlickseite)
Cancelados derechos por valor de € 2,90
Fdo.: firma llegible

APOSTILLA
(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pais: AUSTRIA
Este documento pablico
2. Ha sido firmado por el Dr. Christoph VOLK
3. Actuando en calidad de notario piblico
4. Lleva el sello oficial del notario de Biberach

Certificado
5. en St. Pdlten 6. el 28 de febrero 2003
7. por el Presidente 8. bajo el No Jv 840-25/03
9. Sello 10, Firma
Tribunal Regional St. POlten Fdo.: ilegible .

por el presidente:Huibl FOI

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los
archivos de estas oficinas para su confrontacién.

Bogota, 16 de mayo 2003
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SUPERINTENDENCIA
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Bogot4, D.C.,

Doctor: Oficlo N°

EMILIO FERRERO 08404

Apoderado
BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA KG

ASUNTO: Radicacion N° 03-08749
Solicitud intemacional PCT/EP2001/08532
Trémite 011
Evento 3
Actuacin 430
Folios 001

Como resultado del examen de forma, realizado con fundamento ol el articulo 38 de la Decision 488 de la
Comisién de la Comunidad Andina, articulo 27 de! Tratado de Cooperacin en Materia de Patentes (PCT),
mgh51hsddReghnMninwhrUmcadahsmdelnmslﬁaycm 84 ls comunica
que:

0 H soicitants debe presentar un nuevo tilulo que permita iientificar la materia de la cual trata la solicitud,
ya que el titulo relacionado no se encuentra con la precision necesaria para identificar claraments el
objeto de la solicitud de patente. (Regla 4.3 PCT, Art 26-27 D-488, Gircular unica 5.2.9).

En cumpiimiento de lo dispuasto por el articulo 39 de la Decisitn 488, sa le raquiere para que dentro del
témino de dos meses siguisnies a la fecha de nofificacidn del presents oficlo, complets los requisitos
anteriorments enunciados. En caso de no dar cumplimiento al presente requermiento, la solicid se
considerard abandonada y perderd su prelacion.

Notifiquese el presente oficio conforme & lo dispuesto en el numeral 52, teral e), del capftulo quinto dal
titulo primero de la Gircular Unica N° 10 de 2001.

10 07 2%
E antavior requerimisno fue notficado por fjacién en lta de feche,




